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Gramofdénovy systém s priamym | Navod na obsluhu
pohonom




Hudba je bezhrani¢na a nadcasova,

dotyka sa ludskych stdc v réznych kulturach a generaciach.
Kazdy den objavujte skuto¢ne emotivny zazitok z
nepoznanych zvukovych ocakavani.

Vezmeme vas na cestu, za opatovnym objavenim hudby.

Rediscover Music™

Technics

Poskytovanie definitivneho emotivneho
hudobného zazitku pre vsetkych

V spoloc¢nosti Technics sme pochopili, Ze zazitok z pocCuvania nie je
vyhradne o technoldgii, ale 0 magickom a emocionalnom vztahu medzi
ludmi a hudbou.

Chceme, aby ludia zazili hudbu tak, ako bola pévodne uréena a chceme
im umoznit pocitit emocionalny vplyv, ktory ich potesi a nadchne.
Prostrednictvom poskytovania tohto zazitku chceme podporit rozvoj a
potesenie z mnohych hudobnych kultur sveta.

Toto je nasa filozofia.

Vdaka kombindcii nasej lasky k hudbe a rozsiahleho $pickového

zazitku timu Technics, sme odhodlani budovat znacku, ktora poskytuje
milovnikom hudby mimoriadne emotivny hudobny zazitok od

milovnikov hudby.

Riaditel
Michiko Ogawa % : . ! &
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Uvod

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kipit si tento vyrobok. Pred
pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tieto pokyny a
ulozte tento ndvod pre buduce poufitie.

e O popisoch v v tomto ndvode na obsluhu

- Strany, na ktoré je odkézané, si oznacené ako (= 00)"
- Uvedené obrazky sa mozu lisit od vasho zariadenia.

Vlastnosti

Bezjadrovy priamy pohon na dosiahnutie
vysokej presnosti, stabilného otacania a
vysokej spolahlivosti

® Bezjadrovy motor s priamym pohonom zniZuje drobné

vibracie pocas otacania v kombinacii s vysoko presnou
technoldgiou riadenia motora.

Prenoskové ramienko s vynikajucou
pociato¢nou citlivostou a novymi vysoko
presnymi loziskami

e Novo navrhnuty systém loZisk prenoskového ramienka

dosahuje vysoku pociato¢nu citlivost odozvy, ¢im
zabezpecluje presné sledovanie drazky platne.

I Kompletné balenie pre jednoduché
prehravanie platni

e \/stavany vysokokvalitny phono-ekvalizér umoznuje
pripojenie so Sirokou skalou zariaden.

e SUcastou balenia je vysokokvalitnd MM prenoska, ktord
ponuika pohodIné pocuvanie s jednoduchym nastavenim.

e \/stavana funkcia Bluetooth® prenosu umoznuje bezdrotové
pripojenie k Bluetooth® reproduktorom pre pdzitok z
pocuvania.

ol
[x] Sprievodca rychlym
natavenim

Naskenujte QR kod pre pristup k
instalacnému videu.
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Bezpecnostné opatrenia

Varovanie

Jednotka
e Aby ste zniZili riziko vzniku poziaru, Urazu elektrickym
prudom alebo poskodenia vyrobky,
- Nevystavujte toto zariadenie dazdu, vihkosti,
kvapkajucej alebo Spliechajucej vode.
- Neumiestriujte na toto zariadenie predmety naplnené
tekutinami, ako su napriklad vazy.
- Pouzivajte len odportcané prislusenstvo.
- Neodstranujte kryty.
- Neopravujte toto zariadenie svojpomocne. O opravu
poziadajte kvalifikovaného servisného zamestnanca.
- Nedovolte, aby do tohto zariadenia vnikli kovové
predmety.
- Neumiestriujte na toto zariadenie tazké predmety.

Napajaci kabel

e Aby ste zniZili riziko vzniku poZiaru, Urazu elektrickym

pridom alebo poskodenia vyrobky,

- Uistite sa, ¢i napatie v sieti zodpoveda napétiu
uvedenému na tomto zariadenf.

- Zastr¢ku napdjacieho kdbla zasunite Uplne do
elektrickej zasuvky.

- Netahajte, neohybaijte, ani neumiestriujte tazké
predmety na kdbel.

- Nechytajte zastr¢ku napajacieho kabla mokrymi
rukami.

- Pri odpajani napdjacieho kabla, uchopte len jeho
zastreku.

- Nepouzivajte poskodenu zastr¢ku napajacieho kabla
alebo elektrickd zasuvku.

Zastreka napéjacieho kébla je odpajacie zariadenie.

Nainstalujte toto zariadenie tak, aby mohla byt zéstrcka

napajacieho kdbla ihned odpojitelna od elektrickej

zasuvky.

e Uistite sa, ¢i je uzemnovaci kontakt na zéstr¢ke
napdjacieho kdbla bezpecne pripojeny, aby nedoslo k
Urazu elektrickym pradom.

- Zariadenie s konstrukciou TRIEDY | by malo byt
pripojené k elektrickej zasuvke s ochrannym
uzemnovacim pripojenim.

e Uistite sa, ¢i je uzemnovaci kontakt na zéstr¢ke
napdjacieho kdbla bezpecne pripojeny, aby nedoslo k
Urazu elektrickym pradom.

- Zariadenie s konstrukciou TRIEDY | by malo byt
pripojené k elektrickej zasuvke s ochrannym
uzemnovacim pripojenim.
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Upozornenie

Jednotka

e Neumiestrujte na toto zariadenie zdroje otvoreného
ohna, ako je napriklad zapalena sviecka.

e Toto zariadenie moze v priebehu pouzivania prijimat
radiové rusenie spdsobované mobilnymi telefénmi. Ak
dojde k takémuto ruseniu, zvacste vzdialenost medzi
tymto zariadenim a mobilnym telefénom.

e Toto zariadenie je ur¢ené na pouzivanie miernom
podnebi.

e Neumiestnujte ziadne predmety na toto zariadenie. Toto
zariadenie sa v priebehu pouzivania zohrieva.

Umiestnenie

e Umiestnite toto zariadenie na rovny povrch.

e Aby ste zniZili riziko vzniku poZiaru, Urazu elektrickym
priddom alebo poskodenia vyrobku,

- Neinstalujte ani neumiestrujte toto zariadenie do
kniznice, vstavanej skrinky alebo do iného uzavretého
priestoru.

Uistite sa, ¢i je toto zariadenie dobre vetrané.

- Neblokujte vetracie otvory tohto zariadenia novinami,
obrusmi, zéclonami a podobnymi predmetmi.

- Nevystavujte toto zariadenie pdsobeniu priameho
sine¢ného Ziarenia, vysokych teplot, vysokej vihkosti a
nadmernym vibraciam.

e Zaistite, aby bolo miesto umiestnenia dostatocne
robustné na unesenie hmotnosti tohto zariadenia (= 26).

e Zariadenie nedvihajte ani neprenasajte tak, Ze ho
uchopite za horny kryt alebo predny kryt.VV opacnom
pripade moZze dojst k padu zariadenia, ¢co modze mat
za nasledok poranenie 0s6b alebo poskodenie tohto
zariadenia.

e Uchovdvajte vietky karty s integrovanymi obvodmi alebo
magnetické karty, ako je napriklad kreditna karta, ¢o
najdalej od tohto zariadenia.

- Vopacnom pripade sa méZze stat karta s integrovanymi
obvodmi alebo magneticka karta nepouZitelnou, v
dosledku magnetického tcinku.



Upozornenie pre napdjaci kabel

(Pre zéstrcku sietového napéjania s tromi kolikmi)

Pre vasu bezpecnost si prosim pozorne precitajte
nasledujuci text.

Tento spotrebic¢ sa dodava so zastr¢kou s tromi kolikmi pre
vasu bezpecnost a pohodlie.

V tejto zastrcke je nainstalovana 5 A poistka.

Ak je potrebné vymenit poistku, uistite sa, ¢i ma ndhradna
poistka menovity prud 5 ampérov a ¢i je schvélena
organizaciou ASTA alebo BSI podla normy BS1362.

Skontrolujte, ¢i sa na tele poistky nachadza znacka ASTA @

alebo znacka BSI .

Ak ma zastr¢ka odnimatelny kryt poistky, musite sa uistit, ¢i
je po vymene poistky opat nasadeny na svojom mieste.
Ak stratite kryt poistky, zastr¢ku nesmiete pouzivat, kym
nezozeniete nédhradny kryt.

Nahradny kryt poistky si mézete zakupit od miestneho
predajcu.

Pred pouzitim
Zlozte kryt konektora.

Spb6sob vymeny poistky

Umiestnenie poistky sa lisi v zavislosti od typu sietovej
zastrcky (obrazky A a B).

Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka napajacieho kabla spravne
vybavend a postupujte podla pokynov nizsie.

Obrézky sa mozu lisit od skutocnej zéstreky napéjacieho
kébla.

1. Otvorte kryt poistky pomocou skrutkovaca.

Obrazok A Obrazok B

Kryt poistky

2. Vymente poistku a zatvorte alebo nasadte kryt poistky.

Obrazok A Obrazok B
Poistka Poistka
(5 ampérov) (5 ampérov)
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Bezpec‘fnostné opatrenia (pokracovanie)

Likvidacia starého zariadenia
Plati len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémami recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, obale alebo v sprievodnej dokumentécii informujd o tom, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu miesat s beznym komunalnym odpadom.

V zdujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky
[r— na Specializovanom zbernom mieste, v sulade s celostatnou legislativou.

Spravnym sposobom ich likvidécie predidete zbytocnému plytvaniu cennymi zdrojmi a pripadnym negativnym

vplyvom na fudské zdravie a Zivotné prostredie.

Dalie informacie o zbere a recyklcii si vyziadajte od svojej miestnej samospravy.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v stlade s celostatnou legislativou udelené pokuty.

Pri likvidacii alebo predaji zariadenia
Toto zariadenie ukladé informaécie o vasich operaciach.

Pri likvidacii alebo predaji zariadenia nezabudnite obnovit vyrobné nastavenia, aby ste vymazali vsetky ulozené informéacie.
(= 22)

e Spréva osobnych udajov ulozenych v tomto zariadenti je vasou vyhradnou zodpovednostou.
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Prislusenstvo

Aby sa zabranilo poskodeniu pocas dopravy, niektoré diely zariadenia si demontované.
Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vietky uvedené sucasti prislusenstva (Niektoré casti prislusenstva st dodavané vo vrecku.)

Otocny tanier (1 ks)

Podlozka pod platne (1 ks)

Kryt proti prachu (1 ks)

Adaptér pre EP platne (1 ks)

S

Viyvazovacie zavazie (1 ks)

Drziak prenosky s prenoskou (1 ks)

Drziak prenosky je dodéavany s
prenoskou ekvivalentnou,Audio-
Technica AT-VM95C",

PHONO kabel (1 ks)
PHONO uzemnovaci kabel (1 ks)

Napajaci kabel (1 ks)
(K2CT2YY00089)

e Cisla modelov prislusenstva boli platné k junu 2025.
Mozu sa vsak zmenit bez predchéadzajiceho upozornenia.
e Po vybalenfzariadenia si uschovajte obalové materidly bez toho, aby ste ich rozobrali.

Budete ho potrebovat pri prendsani vyrobku na vacsie vzdialenosti.
Pri likvidacii vyrobku postupujte podla miestnych predpisov.
Nepouzivajte ziaden iny napajaci kabel, PHONO kabel a PHONO uzemnovaci kabel, ako je dodavany kabel.
Prenosku, matice, skrutky a podlozky nenechévajte v dosahu detf, aby ich ndhodou neprehltli.

llustracie a obrazky v tomto nadvode zobrazuju sivd hlavnu cast zariadenia.

Ihla je spotrebny material. Pri vymene si zakipte Audio-Technica,AT-VYMN95C".
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Nazvy jednotlivych Casti

Cislo uvedené ako (= 00) oznacuje referencné stranky.

Predné strana

Svorka ramienka (= 16)
Prenoskové ramienko (= 11, 16) Opierka ramienka (= 16)

Poistna matica (= 11, 20) Zdvihacia packa (= 16,18)

Drziak prenosky (= 11, 20)

Stredové vreteno (= 10) Vlyvazovacie zavazie (= 11)
ZAP/VYP. (napajanie) [(D/1] (= 17) Ovladac pritlaku ihly (= 16)

Tlacidlo START-STOP (= 17)

Bluetooth® [Q)] (= 14)

Ovladac
antiskatingu

Tlacidla volby rychlosti [33], (=16)

[45] (= 17)
Otoc¢ny tanier (= 10)
PodloZka pod platne (= 10) ——

Prenoska (= 7 20)

lhla (= 7,20 y
( ) o—— |zolator (= 15)
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Zadna strana

Cast na pripevnenie krytu
proti prachu (= 15)

PHONO uzemnovaci konektor (= 13)

PHONO vystupny konektor (= 13)
LINE vystupny konektor (= 12)

= —

Konektor vstupu napdjania (~) (= 12, 13)

Prepina¢,PHONO" - LINE/ ' (= 12,13, 14)

Typovy stitok

e |dentifikacné oznacenie produktu sa nachadza na spodnej strane zariadenia.
Cislo zariadenia je uvedené na typovom Stitku.
([3] Zariadenie triedy Il (Konstrukcia zariadenia je dvojito izolovana.))

* Pri pripdjani k Bluetooth® zariadeniam (= 14)

09
Slovensky

wjnznod paid I



Zostavenie gramofénu

Aby sa zabranilo poskodeniu v priebehu prepravy, su niektoré ¢asti zariadenia rozobraté.
Zostavte prehrdvac¢ dohromady v nasledujicom poradi.

Upozornenie

e Pred zostavenim, nasadte na ihlu kryt, aby ste tak ochranili hrot ihly (= 17), vrdtte prenoskové ramienko do opierky
ramienka a zaistite ho pomocou svorky ramienka.

e Nepripdjajte napéjaci kdbel dovtedy, pokial nie je gramoféon kompletne zostaveny.

e Prizostaveni gramofonu zabrante vniknutiu cudzieho materidlu medzi hlavnu jednotku a oto¢ny tanier.

e Nedotykajte sa ani neposkrabte zakladnu platru.

o Podlozka pod platne

Manipulujte opatrne,

Otocny tanier /: pretoze je tazky.
\ S

, X y Vyvazovacie zavazie
Zéakladna platna

| &

(==

Stredové vreteno

= /" Drziak prenosky
10
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Pred zostavenim gramofénu Pripevnenie drziaka prenosky

Demontujte kryt magnetu z oto¢ného 4 @ Vlozte drziak prenosky do ramienka prenosky.
: (@ Nastavte drziak prenosky tak, aby bol vodorovne.
taniera

e Na zadnej strane oto¢ného taniera sa nachadza ® szte Qr2|ak 'prer?osky'vo vodorovnej polohe a
: utiahnite poistnu maticu.
magnet ajeno kiyt e Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli hrotu ihl
Pred nasadenim na hlavnu jednotku, demontujte Jte pozor, aby Y
kryt magnetu.

Drziak prenosk>®
Zadné strana oto¢ného taniera
P

M tﬁ— = Upeviiovacia Poistnd matica
agne N\ e — 77— skrutka

Pripevnenie vyvazovacieho zavazia
e Majte vietky magneticky citlivé predmety, ako je . L. . .

napriklad magnetickd karta a hodinky ¢o najdalej od 5 Vyvazovacie zavaZie pripevnite

magnetu. k zadnej strane prenoskového
e Zabradnte tomu, aby otocny tanier narazil do hlavnej ramienka

jednotky alebo spadol. :

Zabrante tomu, aby sa prach alebo kovovy prasok prilepil VyvaZovacie zavaie

na magnet na zadnej strane. —

e Nedotykajte sa upevriovacich skrutiek (tri miesta) na
oto¢nom tanieri. Menovity vykon nie je mozné zarucit
vtedy, ak nie su na svojom mieste.

®
U
Zostavenie gramofénu

Oto(:n)'/ tanier pomaly nasadte na e \/nutro vyvazovacieho zdvaZia je namastené.
stredové vreteno.

Upozornenie

e Pri manipuldcii s oto¢nym tanierom budte opatrni,

Odobratie oto¢ného taniera

Ako je znadzornené na obrazku vpravo,

pretoze je tazky. vlozte prsty do dvoch
e Ddvajte pozor, aby ste si nepricvikli prsty. otvorov v otocnom 1
e (Odtlacky prstov a necistoty utrite pomocou jemnej - ¥ p

Kaniny. tanieri, podrzte stredové

vreteno dole a vyberte
otocny tanier smerom

Nasadenie podlozky pod platne  hore.

Podlozku pod platne poloZte na
otocny tanier.
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Pripojenie k integrovanému zosilhovacu, komponentnému
systému alebo Bluetooth® zariadeniu

e Pri prehravani cez vystupné konektory LINE alebo Bluetooth® nepripéjajte kable k vystupnym konektorom PHONO a
uzemnovaciemu konektoru PHONO. Pri prehravani cez vystupné konektory PHONO nepripajajte kéble k vystupnym
konektorom LINE. Nespravne pripojenie kablov moze spésobit Sum a/alebo praskavé zvuky.

e Pred akymkolvek pripojenim vypnite vietky zariadenia a odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

e Ked je zariadenie zapnuté nepouzivajte prepinac,PHONO" - LINE/X" a nepripajajte ani neodpajajte kable.

e Pri pripdjani PHONO vystupnych konektorov nezabudnite pripojit PHONO uzemnovaci kabel.

V opac¢nom pripade sa méze vyskytnut bzucanie (hukot).

e Pozrite si taktiez navod na obsluhu pripojeného zariadenia.

Pripojenie LINE vystupnych konektorov

Vypnite gramofdn a pripojené
zariadenie a odpojte napajaci kabel z
elektrickej zasuvky.

Pripojte PHONO kabel k LINE

vystupnym konektorom na zariadeni

a externym vstupnym konektorom

pripojeného zariadenia.

e Pri pripdjani LINE vystupnych konektorov
nepripjajte PHONO uzemrovaci kabel.

e Pripojenie k PHONO vstupnym konektorom

pripojeného zariadenia vytvara abnormalny,
hlasny a skresleny zvuk.

Nastavte prepina¢,PHONO" - ,LINE/@"
do polohy,LINE/ €.

4 Pripojte napajaci kabel.

e Pred pouzivanim tohto zriadenia skontrolujte
Udaje o napati elektrickej zdsuvky uvedené na
pripojenom zariaden.

Podrobnejsie informécie o spotrebe elektrickej
energie tohto zariadenia najdete v technickych
Udajoch. (= 26)

Zadna strana hlavnej jednotky

LINE OUT

~
2 N

A,
PHONO -N-LINE / !l)

_!\:L_/

Nastavenia vykonavajte pri
vypnutom zariadent.

\ 4

K elektrickej zasuvke

Napdjaci kdbel

® M

Externy vstup (AUX)

Zosilnovac (nie je stcastou dodavaného prislusenstva)
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Pripojenie PHONO vystupnych konektorov

1 Vypnite gramofén a pripojené Nastavte prepina¢,PHONO" -, LINE/&
zariadenie a odpojte napajaci kabel z do polohy,PHONO"
elektrickej zasuvky.
2 Pripojte PHONO kéabel a PHONO 4 Pripojte napajaci kabel.
e Pred pouZivanim tohto zriadenia skontrolujte

uzemnovaci kdbel k PHONO vstupnym

konektorom na pripojenom zariadeni.

e Ak pripojeny zosilfova¢ neméd PHONO vstupné
konektory, nebudete mat dostato¢nu hlasitost
alebo kvalitu zvuku.

Udaje o napati elektrickej zasuvky uvedené na
pripojenom zariadeni.

Podrobnejsie informécie o spotrebe elektrickej
energie tohto zariadenia ndjdete v technickych
Udajoch. (= 26)

sweujpez I

PHONO OUT
®

“@o(e @

)
I =

e B\

Zadna strana hlavnej jednotky

v

I'h PHONO EARTH FTONO OT
f— —
©

i
—
© = ® nowye | ~O-®
1B @ OE | o@ O

{ A

PHONO PHONO
uzemnovaci kabel kabel

vypnutom zariaden.

Zosilnovac (nie je sucastou dodavaného prislusenstva)

M v v
Nastavenia vykondvajte pri
i
[®)

Napéjaci kdbel

\ 4

K elektrickej zasuvke

Upozornenie

e PHONO uzemnovaci konektor dotiahnite pomocou krizového skrutkovaca.

Poznamka

e Prepina¢ pohotovostného rezimu/zapnutia [(D/1] (OFF/ON)

Stlacenim prepnete zariadenie z reZimu zapnutia do pohotovostného rezimu alebo naopak.
V pohotovostnom reZime spotrebovdava zariadenie stadle malé mnozZstvo energie.
Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouZivat, odpojte zastrcku od elektrickej zasuvky. Zariadenie umiestnite tak, aby sa

zastreka dala bez problémov odpojit.
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Pripojenie k integrovanému zosilhovacu, komponentnému
systému alebo Bluetooth® zariadeniu (pokracovanie)

Sparovanie a pripojenie s Bluetooth® zariadenim

e Pri prehrdvanf prostrednictvom Bluetooth® nepripdjajte kable k PHONO vystupnym konektorom a PHONO
uzemnovaciemu konektoru.

e Pred pripojenim si taktieZ precitajte ndvod na obsluhu vasho Bluetooth® zariadenia.

e Umiestnite Bluetooth® zariadenie blizko ku gramofénu (do 1 m).

e S tymto zariadenim moZete zaregistrovat az 8 zariadeni. Ak je sparované deviate zariadenie, to zariadenie, ktoré sa
nepouzivalo najdlhsie, mdze byt nahradené. Ak chcete znova pouzit zariadenie so zruSenou registraciou, je potrebné
ho znova zaregistrovat.

e Ovladanie hlasitosti nie je na tomto zariadeni k dispozicii. Hlasitost upravte priamo na Bluetooth® zariadent.

e Pred pripojenim zniZte hlasitost na Bluetooth® zariadenf. Pocas pripajania moze byt pocut hlasny zvuk.

1 Nastavte prepina¢,PHONO" - ,LINE/§" 4 Stla¢enim tlacidla [@] na hornej
na zadnej strane zariadenia do polohy strane tohto zariadenia ho sparujete s
LLINE/§ Bluetooth® zariadenim.

e Ak nie su zaregistrované ziadne Bluetooth®
zariadenia, gramofdn sa po stlaceni tlacidla
[Q] automaticky prepne do rezimu spérovania.
Indikétor [@] bude blikat kazdé 2 sekundy, ¢o
znameng, Ze gramofon je v rezime sparovania.

e Ak su zaregistrované zariadenia, gramofon sa
automaticky pokusi pripojit k poslednému
pripojenému zariadeniu.

e Indikdtor [@] na gramofdne sa rozsvieti po
dokonceni sparovania s pripojenym zariadenim.

Prepinac,PHONO" -
LLINE/Q

Stlacenim tlacidla [Y/I] na hornej
strane zariadenia ho zapnite. T

Prepnite Bluetooth® zariadenie do
rezimu sparovania. START-STOP

e Pokyny na prepnutie Bluetooth® zariadenia do
rezimu sparovania najdete v ndvode na obsluhu
daného zariadenia.

Poznamka

e Indikdtor [@] bude blikat, aby oznacil typ pouzivaného zvukového kodeku ihned po nadviazanf pripojenia. (@ptXTM:
trikrat, SBC: jedenkrat)

Nazov Bluetooth® zariadenia tejto jednotky je ,SL-40CBT".

Ak chcete sparovat druhé alebo dalsie zariadenie, stla¢enim a podrzanim tlacidla [@] v trvani dvoch alebo viacerych
sekund (kym indikator neza¢ne blikat kazdé 2 sekundy) prepnete zariadenie do reZimu sparovania.

Ked je zariadenie v stave pripravenosti, stlacenim tlacidla [§] sa znova pripojite k poslednému sparovanému zariadeniu.
Po urc¢itom case (priblizne po dvoch minutach) sa rezim sparovania automaticky ukonci a funkcia Bluetooth® prejde do
stavu pripravenosti. Ak chcete sparovanie vykonat, skdste to znova.

Po urc¢itom case pripravenosti (priblizne po dvoch minttach) sa funkcia Bluetooth® vypne.

Ak ho chcete znova pouzit, stlacte tlacidlo [@].

Toto zariadenie nepodporuje sparovanie s Bluetooth® vysielacom (ako st smartfény, tablety alebo pocitace).

MébZete ho pripojit iba k Bluetooth® prijimacu (ako napriklad k externym reproduktorom alebo Bluetooth® sltichadlam).
Ak spérovanie zlyha, skuste to znova.

Neexistuje Ziadna zaruka, Ze toto zariadenie dokdze vykonavat radiovi komunikaciu so vietkymi Bluetooth® zariadeniami.
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Instalacia

Zariadenie nainstalujte na vodorovny povrch chraneny B Poznémky t)'/kajl'Jce sa instalacie

predvibraciami. e Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte vietky
Toto zariadenie umiestnite ¢o najdalej od reproduktorov. pripojené zariadenia a vypnite napajanie.

. ) ) ) e aistite, aby zariadenie nebolo vystavené priamemu
B Nastavenie zariadenia do vodorovne;j slne¢nému svetlu, prachu, vihkosti a teplu z

polohy upravenim vysky vykurovacieho zariadenia.
e Ak sav blizkosti nachddza rozhlasovy prijimac, méze

ﬁ @l_l@ | spésobovat rusenie tohto zariadenia.
j I Zariadenie umiestnite ¢o najdalej od rozhlasového
Gl = prijimaca.
' e Zariadenie neinstalujte na zdroj tepla.
e \/yhnite sa miestu s velkymi zmenami teploty.
Zvyienie Znizenie e \yhnite sa miestu, kde ¢asto dochadza ku kondenzacii
Vyéky Vygky vlhkosti.

e \/yhnite sa nestabilnému miestu.

e Na zariadenie nepolozte ziaden predmet.

e Zariadenie neinstalujte do tesného priestoru, napriklad
do policky na knihy.

e Zariadenie nainstalujte v dostato¢nej vzdialenosti
od stien alebo inych zariaden, ktoré by mohli branit

Zdvihnite hlavné zariadenie, aby ste mohli otocit izolatory a
upravit vysku.

e \/ smere hodinovych ruciciek: zniZzenie vysky.

e Proti smeru hodinovych rucic¢iek: zvysenie vysky.

Ucinnému vyzarovaniu tepla zynytral zgnadema. o
_ . e Uistite sa, ¢i je materidl miesta instaldcie dostatocne silny
e [zolgtory neotécajte velmi daleko. na to, aby udrzal celkovi hmotnost tohto zariadenia a
V opa¢nom pripade by ste spdsobit ich odpojenie alebo systému. (=> 26)
poskodenie. e Majte na pamati, Ze cigaretovy dym alebo vihkost
7 ultrazvukového zvlh¢ovaca mozu poskodit toto
zariadenie.

Nasadenie krytu proti prachu
B Kondenzacia vihkosti

1 Kryt proti prachu drzte oboma

rukami a zasufite ho do ¢asti na Predstavte si, Ze vyberiete vychladenu flasu z chladnicky. Ak

ju nechate chvilu v miestnosti, na povrchu flase sa vytvoria

pripevnenie krytu proti prachu (= 9) kvapky rosy. Tento jav sa nazyva,kondenzacia”,

na gramofc')ne, e Podmienky spdsobujice kondenzéciu vihkosti

e Ak chcete kryt proti prachu zlozit dole, podrzte ho < Rychla zmena teploty (spésobend prenesenim z
otvoreny a zdvihnite ho v priamom smere nahor. teplého do studeného prostredia alebo naopak, rychle

ochladenie alebo zohriatie, alebo priame vystavenie
ochladenému vzduchu)

<& Vysoka vihkost v miestnosti s velkym mnozstvom pary
atd.

< Dazdivé obdobie

e Kondenzacia vihkosti m&Ze poskodit zariadenie. Ak
doslo ku kondenz&cii, zariadenie vypnite a nechajte ho
v necinnosti, az kym sa jeho teplota nevyrovna okolitej
teplote (priblizne 2 az 3 hodiny).

Upozornenie

e Pred pripajanim alebo odpéjanim krytu proti prachu
vratte prenoskové ramienko na opierku ramienka a
prichytte ho svorkou ramienka.

e Kryt proti prachu zlozte pocas prehravania.

e Pri pripdjanf krytu proti prachu, zabréarite tomu, aby hroty
zavesov zasiahli a poskodili hlavné zariadenie.

e Upozornujeme, ze pomocné zavazie akéhokolvek iného
modelu Technics pripevnené k zadnej ¢asti ramienka
prenosky méze branit zatvoreniu krytu proti prachu.
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Nastavenie

Vodorovné vyvazenie

Pritlak ihly

e Najskor zlozte kryt proti prachu. e Prenoskové ramienko vratte na opierku ramienka a
e Zlozte kryt ihly (= 18), pricom dévajte pozor, aby ste prichytte ho svorkou ramienka.

neposkodili ihlu, potom uvolnite svorku ramienka.

e Stlacte zdvihaciu packu dole. 1 Otacajte ovladac pritlaku ihly dovtedy,

e Ovladac antiskatingu otocte na,0".

pokial sa na stredovu Ciaru na zadnej

strane prenoskového ramienka

1 Uvolnite prenoskové ramienko nedostane, 0" e
z opierky ramienka a ota¢anim e Pocas tohto v an:|§ma u
vyvazovacieho zavazia nastavte nastavovania drzte

, .. vyvazovacie zavazie, aby Pri otacant

VOdOI‘OVﬂe Vyvazenle. sa nehybab' drite tu
Drzte prenoskové ramienko a otadc¢anim
vyvazovacieho zévazia v smere Sipky nastavujte 5 ) I/)A_-"
vyvézenie, az kym nebude ramienko v priblizne Vyvazovacie \( = -
vodorovnej polohe. N zdvazie 5 2 ON
e Davajte pozor, aby sa hrot Vlyvazovacie zavazie Stredova cCiara

ihly nedotkol oto¢ného Svorka ramienka

taniera alebo hlavného Pri otacani
drzte tu

zariadenia.

/

Svorka ramienka

Opierka ramienka

Zdvihacia packa

Ovlddac antiskatingu

P
O E;’=ED Viyvézené, prenoskové

7 > ramienko je rovnobezne s
oto¢nym tanierom.

Poznamka

e Pritlak ihly dodédvanej prenosky: 1,8az222g(20g
Standard)
2 Otacanim vyvazovacieho zavazia
n nastavte vhodny pritlak ihly pre
prenosku.

Ovlddac pritlaku ihly sa
bude otacat spolu s

vyvazovacim zavazim. VyvaZovacie zévaZie
Otdcajte dovtedy, pokial Pri otacani
stredova Ciara nebude drzte tu
ukazovat vhodny pritlak >4 Ot4casa
ihly. sucasne

X /Bﬂ VyvaZovacie zavazie je velmi

\
‘/ 7 daleko vpredu.

X ﬁ\[ﬁ ViyvaZovacie zavazie je velmi
; daleko vzadu.

- J

Stredova ciara

Antiskating

Otéacanim nastavte ovladac
antiskatingu na rovnaku hodnotu ako
ovladac pritlaku ihly.
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Prehravanie platni

*1 Polozte platnu (nie je sucastou prislusenstva) na otocny tanier.
*2  Zlozte kryt ihly a uvolnite svorku ramienka.

Stlacenim [()/I] zapnite zariadenie. 2 Stlacte tlacidlo [START-STOP].

Automaticky sa zvoli rychlost 33-1/3 ot/min. a Otocny tanier sa zacne otacat.
rozsvieti sa indikétor [33].

| S | G
(on
START-STOP
_ START-STOP
N Sl W
331 0fl4s o = |
T — |
33 A5 o |nd|két0r

Upozornenie

o Nestlacajte tlacidlo [START-STOP] vtedy, ak nie je nasadeny otoc¢ny tanier.
Ak nechtiac stlacite [START-STOP].
- Za¢ne blikat indikator tlacidla volby rychlosti ([33] alebo [45]).

= Ak za¢ne blikat, stlacenim tlacidla [(D/1] vypnite zariadenie, nasadte otocny tanier a naslednym stlacenim tlacidla [(D/1]

zariadenie zapnite.
e Gramofdn zapnite alebo vypnite s nastavenou hlasitostou na pripojenom zariadeni na minimum.

Stredové vreteno

Tlacidla volby rychlosti
Indikétory e L *2 12

B ZloZenie krytu ihly

Zlozte kryt ihly tak, Ze ho rovno a pomaly zasuniete do prednej ¢asti prenosky. Davajte
pozor, aby ste ihlu neposkodili.

B Nasadenie krytu ihly

Pevne uchopte kryt ihly na oboch stranéch, zarovnajte ho s prednou ¢astou prenosky a
nasadte ho pomalym nasunutim, pricom davajte pozor, aby ste neposkodili ihlu. Kryt ihly

Prenoska
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Prehravanie platni (pokra¢ovanie)

Zdvihnite zdvihaciu packu a
prenoskové ramienko posurite nad
platiiu

%’

®
Zdvihacia

4 Pomaly stlacte zdvihaciu packu dole.
Prenoskové ramienko sa pomaly spusti dole.

Spustf sa prehravanie.

B Docasné zastavenie prehravania

Zdvihnite zdvihaciu packu.

e |hla sa zdvihne z platne.

e Ak chcete znovu spustit prehravanie, stlacte zdvihaciu
packu dole.

B Po dokonceni prehravania

@ Po zdvihnuti zdvihacej packy, vréatte prenoskové
ramienko na opierku ramienka a stlacte zdvihaciu packu
dole.

@ Stlacte tlacidlo [START-STOP].
Elektronickd brzda jemne zastavi oto¢ny tanier.

® Stlacenim tlacidla [(D/1] vypnite zariadenie.
@® Svorkou ramienka prichytte prenoskové ramienko.

(® Nasadte spat kryt ihly (aby ste chranili hrot ihly).

18
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B Pri prehravani EP platni

e Stlacte tlacidlo volby rychlosti [45] (rozsvieti sa [45]).
e Na stredové vreteno nasadte adaptér pre EP platne.

B Pri pouziti stabilizatora platni (nie je
sucastou balenia)

e Precitajte si ndvod na pouZitie stabilizatora platni.
e Maximalna hmotnost: 500 g

B Funkcia automatického vypnutia

Ak je gramofdén neaktivny priblizne 20 minut a v priebehu
tohto obdobia nie je stlacené Ziadne tlacidlo, zariadenie sa
automaticky vypne.



Udrzba

B Starostlivost o jednotlivé Casti

Dokladne odistite ihlu aj platiiu od prachu.

e \lyberte drziak prenosky s prenoskou a mékkou kefkou
ocistite ihlu.
Cistite kefkou od zakladne smerom k hrotu.

e Na udrziavanie cistoty platnf pouzivajte Cistiaci
prostriedok na platne.

?L" Konektory drZiaka
prenosky

Obcas utrite konektory drziaka prenosky.
Konektory drziaka prenosky utrite méakkou handri¢kou a
drziak prenosky nasadte na prenoskové ramienko.

Pred nasadzovanim alebo zlozenim drziaka prenosky
znizte hlasitost alebo vypnite zosilriovac.

Ak sa drziak prenosky premiestriuje pri vysokej hlasitosti,
moze dojst k poskodeniu reproduktorov.

m Cistenie krytu proti prachu a skrinky

Kryt proti prachu a skrinku zariadenia utrite makkou

handrickou.

V priebehu ¢istenia sa nedotykajte zakladnej platne.

V opac¢nom pripade méze gramofdn zlyhat.

V pripade silného znecistenia utrite zariadenie dokladne

vyzmykanou navlh¢enou handri¢kou a potom ho utrite

makkou handric¢kou.

e Nepouzivajte rozpustadla ako benzén, riedidlo, lieh,
kuchynské sapondty, chemicky upravenu handricku
a pod. Mohli by ste sposobit deforméciu krytu alebo
poskodenie povrchovej Upravy.

e Kryt proti prachu neutierajte pocas prehravania platne.
MaoZe to sposobit staticku elektrinu. Ta moze spdsobit
pritiahnutie prenoskového ramienka ku krytu proti
prachu.

B Premiestnenie zariadenia

Zariadenie znovu zabalte do obalu, v ktorom bolo pri

zakupeni.

Po vybaleni zariadenia si uschovajte obalové materidly bez

toho, aby ste ich rozobrali.

Ak uz nemate obal, postupujte nasledujucim spbdsobom:

e \/yberte otocny tanier a podlozku pod platne a
starostlivo ich zabalte.

e (Odpojte drziak prenosky a vyvazovacie zdvaZie z
prenoskového ramienka a starostlivo ich zabalte.

e Svorkou ramienka prichytte prenoskové ramienko a
paskou ho pripevnite na mieste.

e Hlavné zariadenie starostlivo zabalte do deky alebo
papiera.

Opatovné zabalenie

Pred opdtovnym
zabalenim, odpojte
vyvazovacie zavazie

a zasurite drziak
prenoskového ramienka

pod prenoskové ramienko.

B Symbol OEEZ

Likvidacia vyrobku v krajinadch mimo EU

)¢

Tento symbol je platny len v ramci EU.
Informacie o spravnom sposobe likvidacie
vam poskytne miestny Urad alebo predajca.
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Vymena prenosky

Tento gramofén nedokdze nastavit vysku ramienka prenosky ani vysku zdvihu ramienka. Za Uc¢elom vymeny prenosky si

zakupte a pouzivajte ,audio-technica AT-VM95C".
ZloZenie dodavanej prenosky

1 Nasadte kryt ihly (=17) a uvolnite
poistnu maticu na zloZenie
prenoskového ramienka z drziaka.

2 Uvolnite upeviiovacie skrutky, aby ste

zlozili dodavanu prenosku z drziaka.

e Pouzite komercne dostupny maly plochy
skrutkovac (4 mm).

e Davajte pozor, aby ste sa nedotkli hrotu ihly.

3 Odpojte vodice z konektorov.

e Ddvajte pozor, aby ste vodice neprerezali.

Poistnd matica

D

Prenoska Skrutka pre
/\ —?\‘_ prenosks

Drziak prenosky\

Vodic

Pripevnenie prenosky

1 Predbezne pripevnite prenosku.

Podla pokynov prilozenych k prenoske spravne

pripevnite prenosku k drziaku prenosky a zlahka

utiahnite skrutky.

e Ak je prenoska vybavend montdznymi skrutkami,
pouZite ich.

e Pouzite bezne predavany plochy mini skrutkovac
(4 mm).

e Ddvate pozor, aby ste sa nedotkli hrotu ihly.

(Priklad) Skrutka pre

prenosku

Drziak
prenosky

Vodi¢

Konektor

(Vodic) (Konektor)

‘ Cerveny = R+(Cerveny)
Zeleny = R- (Zeleny)
Biely = L+ (Biely)
Modry = L- (Modry)
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2 Nastavte previs.

e Davajte pozor, aby ste sa nedotkli hrotu ihly.

@ Presunte prenosku, aby ste previs nastavili tak, aby bol
hrot ihly 52 mm od konca montéze drziaka prenosky,
ako je to zndzornené na obrdzku niZsie.

@ Pripohlade zhora a zboku by mala byt prenoska
rovnobezne s drziakom prenosky (na obrazku je
pohlad zhora).

® Dotiahnite skrutku pre prenosku.
e Dadvajte pozor, aby sa prenoska nevysmykla zo
svojho miesta.

R
U

Skrutka pre prenosku

Pripevnenie drziaka prenosky

1 @ Vlozte drziak prenosky do ramienka prenosky.
(@ Nastavte drziak prenosky tak, aby bol vodorovne.
(® Drzte drziak prenosky vo vodorovnej polohe a
utiahnite poistnd maticu.
e Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli hrotu ihly.

Drziak p enOSky

Poistnd matica

Upozornenie

e (Odlozte odpojené skrutky, podlozky a matice tak, aby sa
nestratili.

e Tento gramofdn je urceny na pouzitie s prenoskami typu
MM.



Nastavenia Bluetooth®

Podrobnosti o konfigurdcii nastaveni ndjdete na nasledujlcej webovej stranke:
https://avjpn.support.panasonic.com/support/technics/product-fag/

Nastavenia prevadzky Bluetooth®

MoZete prepnut nastavenia prevadzky Bluetooth®. Predvolené nastavenie z vyroby je,Manual (Manualne)".

Always (Vzdy):
Funkcia Bluetooth® sa automaticky aktivuje po zapnuti napajania.
e Toto nastavenie je uzitocné vtedy, ked ¢asto pouzivate funkciu Bluetooth®.

Manual (Manualne):

Funkcia Bluetooth® je po zapnuti napéjania vypnuta.

e Toto nastavenie je uzitocné pri prehravani zvuku s vyssou kvalitou zvuku prostrednictvom vystupu LINE. Funkciu
Bluetooth® mézete tiez aktivovat stlacenim tlacidla [€).

Nastavenia opatovného Bluetooth® pripojenia

Nastavenia opdtovného Bluetooth® pripojenia mdZete prepnut. Predvolené nastavenie od vyroby je,Auto (Automaticky)”

Auto (Automaticky):

Ked sa funkcia Bluetooth® aktivuje, zariadenie sa automaticky pokusi pripojit k poslednému pripojenému Bluetooth®
zariadeniu.

e Toto nastavenie je uZitocné, ked pouZivate iba jedno Bluetooth® zariadenie (jedny sltichadld).

Manual (Manudlne):
Pri aktivacii funkcie Bluetooth® sa zariadenie nepokusi automaticky pripojit k naposledy pripojenému Bluetooth® zariadeniu.
e Toto nastavenie je uZitocné pri pouzivani dvoch alebo viacerych Bluetooth® zariadeni (viacero slichadiel).
Znova sa pripojte z Bluetooth® zariadenia, ktoré chcete pouzit. K naposledy pripojenému Bluetooth® zariadeniu sa
mozete pripojit aj stlacenim tlacidla [).
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Obnovenie vyrobnych nastaveni zariadenia

Inicializacia Bluetooth® nastaveni

1 Zapnite zariadenie a skontrolujte, i sa 2 Stlacte a podrzte tlacidla [33] a [45]
neotaca otocny tanier. na hornej strane zariadenia a zaroven
stlaCte a podrzte tlacidlo [(Y/1] v trvani
10 sekund alebo dlhsie.

e Inicializicia je dokoncend vtedy, ked indikatory
[33] a [45] patkrat stcasne rychlo zablikaju.

Inicializacia informacii o Bluetooth® sparovani

1 Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci 4 Zapnite gramofén a stlacte tlacidlo

kabel z elektrickej zasuvky. (D]
e Indikétor [@] zac¢ne blikat.
2 Nastavte prepinac,PHONO" -, LINE/&

do polohy ,LINE/@" Znova stlacte tlacidlo [0] a podrzte ho

stlacené 10 sekund alebo dlhsie.
e |nicializacia je dokoncend vtedy, ked indikator [@]

3 Pripojte napajaci kabel. patkrat rychlo zablika.

Ak sa informdcie o sparovani inicializuju, zariadenie sa uz nebude moct pripojit k predtym zaregistrovanym Bluetooth®
zariadeniam. Pre opdtovné pripojenie zariadenie znova zaregistrujte. (= 14)
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Riesenie problémov

Skor, ako sa obrétite na servisné stredisko, skontrolujte systém podla nasledujucich pokynov. Ak mate pri niektorych bodoch
pochybnosti alebo uvedené postupy nevyriesili vas problém, obrétte sa na predajcu.

Vseobecné

I Zariadenie nie je napajané.

e Je pripojeny napéjaci kabel?
— Pripojte napdjaci kdbel pevne. (= 12, 13)

Napajanie funguje, ale nie je pocut zvuk, zvuk je slaby alebo abnormalny, hlasny a so
skreslenou kvalitou zvuku.

e SU pripojenia zariadeni a pripojenia PHONO alebo LINE vystupnych konektorov sprévne?
— Prepojte PHONO vystupné konektory s PHONO vstupnymi konektormi zosilfovaca. (= 13)
— Pripojte LINE vystupné konektory k externym vstupnym konektorom zosilfovaca. (= 12)
e Skontrolujte nastavenie prepinaca,PHONO" - LINE/@" (= 12, 13)

I Lavy a pravy zvukovy kanal je vymeneny.
e Nie s vymenené pripojenia stereo prepojovacieho kabla k zosilfovacu alebo prijimacu?
— Riadne skontrolujte vietky pripojenia. (= 12, 13)

e SU pripojenia privodov drziaka prenosky ku konektorom prenosky spravne?
— Riadne skontrolujte vietky pripojenia. (=> 20)

Pocas prehrdvania je pocut tichy, nepretrzity zvuk (hucanie alebo bzucanie), Sum
alebo praskanie.

e Nenachddzaju sa v blizkosti stereo prepojovacieho kédbla iné zariadenia alebo ich napéjacie kable?
— Premiestnite zariadenia a ich napajacie kable dalej od tohto zariadenia.

e Je pripojeny uzemnovaci kabel?
— Pri pripdjani PHONO vystupnych konektorov pripojte PHONO uzemnovaci kdbel spravne. (= 13)

e Je prepina¢,PHONO" - LINE/@" nastaveny na,LINE/@" pri pouziti PHONO vystupnych konektorov? St kable pripojené
k PHONO vystupnym konektorom a PHONO uzemnovaciemu konektoru pri pouziti LINE vystupnych konektorov alebo
Bluetooth®?

— Pripojte jeden alebo druhy. (= 12, 13, 14)

I Indikdtor [33], [45] alebo [@] nadalej rychlo blika.

Ked indikator [33], [45] alebo [@] rychlo blika, vykonajte nasledujtice kroky.

Stav sa moze zlepsit.

@ Sstlacte tlacidlo [(D/1] do polohy OFF (Vyp.).

@ Vytiahnite sietovt zastreku, pockajte tri sekundy alebo dlhsie a potom zéstréku znova zapojte.

® Stlacenim tlacidla [(D/1] zapnite gramofén a stlacenim tlacidla [START-STOP] spustite otacanie oto¢ného taniera.

e Akindikator na tlacidle volby rychlosti znova blikd, skontrolujte, ktory z nich blikéa a obratte sa na ndsho zastupcu servisu.
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RieSenie problémov (pokracovanie)

Sparovanie nie je mozné dokondit.

Skontrolujte stav Bluetooth® zariadenia.
Zariadenia s rozhranim Bluetooth® verzie 2.0 alebo starsej verzie nie si podporované.
Nie je Bluetooth® zariadenie velmi daleko? = Presurite ho blizsie k tomuto zariadeniu a skiste ho znova zaregistrovat.

Zariadenie nie je mozné pripojit.

Spérovanie zariadenia bolo nelspesné alebo registracia bola nahradena. Skuste zariadenie znova sparovat. (= 14)
Tento gramofén méZe byt pripojeny k inému zariadeniu. Odpojte druhé zariadenie a skuste ho znova sparovat.
Skuste zariadenie pripojit stlacenim tlacidla [@] na tomto zariadeni.

Viypnite gramofdn aj Bluetooth® zariadenie, potom ich znova zapnite a skulste to znova. Ak problém pretrvéva, skiste
zmenit poradie, v akom su zapnuté.

Skuste zmenit nastavenia v ¢asti,Nastavenia Bluetooth® (= 21).

Zariadenie je pripojené, ale zvuk sa neprehrava cez Bluetooth® zariadenie.

Pri niektorych zariadeniach so vstavanym Bluetooth® rozhranim je potrebné nastavit zvukovy vystup manuadlne.
Podrobnosti ndjdete v navode na obsluhu daného zariadenia.

Nie je hlasitost Bluetooth® zariadenia velmi nizka? = Upravte hlasitost pripojeného Bluetooth® zariadenia.
Niekedy chvilu trva, kym sa z Bluetooth® zariadenia ozve zvuk. Pockajte este chvilu.

Nie je Bluetooth® zariadenie pripojené k inému Bluetooth® zariadeniu ako je tento gramofon?

— Vypnite druhé Bluetooth® zariadenie.

Zvuk je prerusovany.

Premiestnite Bluetooth® zariadenie bliZsie k tomuto systému.

Odstrante vietky prekdzky medzi tymto systémom a danym zariadenim.

Iné zariadenia, ktoré pouzivaju frekvencné pasmo 2,4 GHz (bezdrétovy smerovac, mikrovinné rdry, bezdrotové telefony
atd)) sposobuju rusenie. Presunte Bluetooth® zariadenie blizsie k tomuto systému a umiestnite ho dalej od ostatnych
zariadent.

Funkcia Bluetooth® nefunguje.

Je prepina¢,PHONO" - LINE/" na zadnej strane tohto zariadenia nastaveny na,PHONO"?
— Skontrolujte nastavenie prepinac¢a,PHONO" - ,LINE/@" na zadnej strane tohto zariadenia. (= 14)
Skuste stlacit tlacidlo [@] .

Indikator [@] trikrat rychlo zablika.

Je prepina¢,PHONO" - LINE/@" na zadnej strane tohto zariadenia nastaveny na,PHONO"?
— Skontrolujte nastavenie prepinac¢a,PHONO" - ,LINE/@" na zadnej strane tohto zariadenia. (= 14)

Nie je mozné inicializovat informacie o Bluetooth® sparovani

Gramofdn je mozno pripojeny k inym Bluetooth® zariadeniam. Viypnite ostatné Bluetooth® zariadenia a skuste to znova.
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M Stav indikatora [@]

Specifikacie spravania indikatora [@]

Stav Bluetooth® pripojenia

Nesvieti
[ ——

Funkcia Bluetooth® je VYPNUTA

Svieti

Y

C D

Pripojenie je dokoncené

Blika v 4-sekundovych intervaloch

N %

[0 ar—— | O ] G ———

Pripravené na pripojenie

Pomaly blika v 2-sekundovych intervaloch

Az ¥ ¥

A7
[G—l e >T@@OC bl G N G— —

ReZim sparovania

Pomaly blikd v 1-sekundovych intervaloch

i Y Yo Y s Y Y Y Y s Y Y o Y Y Y s Y s Y e Y

Pripdjanie

Rychlo trikrat zablika

NN N

ocooooegEE ">

Funkcia Bluetooth® je neplatna.
Skontrolujte nastavenie prepinaca,PHONO" -
,LINE/@" na zadnej strane tohto zariadenia.
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Technické udaje

Vseobecné Phono ekvalizér
Napdjanie AC 220-240V, 50/60 Hz Narast 36,5dB
elektrickou
energiou Prenoska
Spotreba elektrickej |4 W (ZAP) Model name audio-technica AT-VM95C
energie 0,3W (VYP)

Rozmery 430x 128 x353 mm
(SxVxH)

Hmotnost Priblizne 7,1 kg
Rozsah 0°Caz+40°C
prevadzkovych

teplot

Rozsah 35 % az 80 % RH
prevadzkovej (bez kondenzacie)
vlhkosti

Otocny tanier

Typ

Manudlny otocny tanier s priamym
pohonom

Spbsob pohonu

Priamy pohon

Motor

Jednosmerny motor bez snimacich
kefiek

Otocny tanier

Hlinikovy odliatok

Priemer: 300 mm
Hmotnost: Priblizne 1,26 kg
(vratane podlozky)

Rychlosti otacania
oto¢ného taniera

33-/; ot/min., 45 ot./min.

Cas spustenia

0,7 s.z pokoja na 33-'/; ot./min.

Brzdovy systém

Elektronicka brzda

Kolisanie a chvenie

0,025 % W.RM.S.

Prenoskové ramienko

Typ Staticky vyvazené
Efektivna dizka 230 mm
Presah 15 mm

Chyba pri snimanf

Vrozsahu 2°32'

(vo vonkajsej drazke 30 cm (12°)
platne)

Vrozsahu 0° 32'

(vo vnutornej drazke 30 cm (12")
platne)

Uhol naklonu

22°
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Bluetooth® pripojenie

Specifikéacia systému

Bluetooth® verzie. 5.4

Bluetooth®

Klasifikacia Trieda 1
bezdrétovych

zariadeni

Podporované profily  |A2DP

Podporovany kodek

Qualcomm® aptXTM Adaptive,
SBC

Frekvencné pasmo

Pdsmo 2,4 GHz FH-SS

Prevadzkova Priblizne 10 m priamej
vzdialenost viditelnosti*’
Konektory

Audio vystup PHONO (Pin konektor)

PHONO uzemnovaci konektor
LINE (Pin konektor)

*1 Predpokladana komunikac¢na vzdialenost

Prostredia merania:

Teplota 25 °C/Vyska 1,0 m

Zmena technickych udajov je vyhradena bez
predchédzajiceho upozornenia.



Licencie

Slovna ochranna znamka a logé Bluetooth® su registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Panasonic Holdings Corporation je na zaklade licencie. Ostatné ochranné zndmky a
obchodné nazvy st majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Qualcomm aptX je produkt spolo¢nosti Qualcomm Technologies, Inc. a/alebo jej dcérskych spolo¢nosti.

Qualcomm je ochranna zndmka spolo¢nosti Qualcomm Incorporated, registrovand v Spojenych statoch a dalsich krajinach.
aptX je ochrannd zndmka spolo¢nosti Qualcomm Technologies International, Ltd., registrovand v Spojenych statoch a
dalsich krajinach.

Vyhlasenie o zhode EU (DoC)

Spolo¢nost,Panasonic Corporation” tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a
dal3imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Zakaznici si mozu stiahnut kopiu pévodného vyhlasenia o zhode (DoC) k nasim RE produktom z nasho DoC servera:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Kontakt na autorizovaného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

N T . Maximalny vykon
Typ bezdrétového pripojenia Frekvencné pasmo (dBm EIRP)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 15 dBm
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Informacie o ekodizajne
Nariadenie (EU) 2023/826

Nazov vyrobcu

Panasonic Corporation

Typ zariadenia

Systém gramofénu s priamym
pohonom

bezdrotové sietové porty su aktivované (W alebo neuvedené)

Cislo modelu SL-40CBT
Spotreba energie v rezime vypnutia (W alebo neuvedené) 03W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime (W alebo neuvedené) Neuvedené
Spotreba energie v sietovom pohotovostnom rezime (W alebo neuvedené) Neuvedené
Predvoleny cas prepnutia do reZzimu vypnutia (minuty alebo neuvedené) 20 minut
Predvoleny cas prepnutia do pohotovostného rezimu (mintty alebo neuvedené) Neuvedené
Predvoleny cas prepnutia do sietového pohotovostného rezimu (mintty alebo neuvedené) Neuvedené
Spotreba energie v sietovom pohotovostnom rezime, ak su pripojené vietky kablové sietové porty a vietky Neuvedené

Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu portov bezdrotovej siete (pozrite si ndvod na obsluhu prirucku alebo
neuvedené)

Pozrite si navod na obsluhu

Vyrobok Panasonic

Odlozte si doklad o kupe.

www.panasonic.com/sk

Na tento vyrobok sa vztahuje zéruka E-Guarantee Panasonic.
Zaru¢né podmienky a informécie o tomto vyrobku su dostupné na

alebo na nasledujucich telefénnych ¢islach: 220622911 — ¢islo pre volania z pevnej siete

Vyrobca: Panasonic Corporation

1006 Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japonsko

Importér pre Eurépu: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

UK
CA

Panasonic Corporation
Webova stranka: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2025

3

Bl
e

DVQX2762ZA/X1
S0525YT1065




